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Vyznam symbolu ,,Popelnice”

Chrarite nade Zivotni prostfedi: elektrospotebice nepatfi do
domovniho odpadu.

Pro likvidaci elektropfistrojii pouzijte uréenych sbémych mist
a odevzdejte zde elektropfistroje, jestlize uz je nebudete
pouzivat.

Pomizete tak predejit moznym negativnim dopadim na
Zivotni prostedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v
dusledku nespravné likvidace.

Prispéjete tim k recyklaci a dal$im formam zhodnoceni
starych elektronickych a elektrickych pfistrojd.

Seznam sbémych mist, kde Ize tyto pfistroje odevzdat k
likvidaci, naleznete na webovych strankach firmy Retela
s.r.0. (www.retela.cz) nebo prostfednictvim obecniho tfadu.

Meaning of the .Dustbin“ Symbol

Protect our environment: do not dispose of electrical
equipmentin the domestic waste.

Please return any electrical equipment that you will no longer
use to the collection points provided for the disposal.

This helps avoid the potential effects of incorrect disposal on
the environment and human health.

This will contribute to the recycling and other forms of
reutilization of electrical and electronic equipment.
Information concerning where the equipment can be
disposed of can be obtained from your local authority.

Vyznam symbolu ,,0dpadkovy kés“

Chrarite nade Zivotné prostredie. Elektropristroje nepatria do
domového odpadu.

Na likvidéciu elektropristrojov pouZite uréené zberné miesta
aodovzdajte tu elektropristroje, ak ich uz nebudete pouzivat.
PoméZete tak predist moznym negativnym dopadom na
zivotné prostredie a [udské zdravie, ku ktorym by mohlo déjst
v dosledku nespravnej likvidacie.

€

Prispejete tym k zhodnoteniu, recyklacii a dalsim formam
zhodnotenia starych elektronickych a elektrickych pristrojov.
Informéacie o tom, kde je mozné tieto pristroje odovzdat na
likvidaciu, dostanete prostrednictvom Uzemne spravnych
celkov alebo miestneho tradu.

Znaczenie symbolu ,Pojemnik na Smieci*

Prosze oszczedza¢ nasze $rodowisko, sprzed elektryczny
nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punkléw zbiorczych przewidzianych do
zdawania sprzetu elekirycznego, i tam proszg oddawa¢
sprzetelektryczny, ktorego juz nie beda Paristwo uzywac.
Tym sposobem pomagajg Parstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewlasciwego usuwania odpadéw, majacych
wplyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Ta droga przyczyniaja sig Panstwo do ponownego uzycia do
recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Informacje, gdzie mozna
zda¢ sprzet, otrzymajg Parstwo w swoich urzedach
komunalnych lub w administracji gminy.

Bedeutung des Symbols ., Miilltonne*

Schonen Sie unsere Umwelt. Elektrogeréte gehdren nicht
in den Hausmill.

Nutzen Sie die fiir die Entsorgung von Elektrogeraten
vorgesehenen Sammelstellen und geben dort Ihre
Elektrogerate ab die Sie nicht mehr benutzen werden. Sie
helfen damit die potenziellen Auswirkungen, durch falsche
Entsorgung, auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Sie leisten damit Ihren Beitrag zur
Wiederverwertung, zum Recycling und zu anderen Formen
der Verwertung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten.
Informationen, wo die Gerate zu Entsorgen sind, erhalten Sie
(iber lhre Kommunen oder die Gemeinde-verwaltungen.

(CZ) ELEKTRONICKA NASTENNA KUCHYNSKA VAHA

Navod k pouziti

Z duvodu spravného pouzivani a udrzby kuchyriské vahy si prosim nejprve prectéte tento navod k pouziti.
Vlastnosti

« Véaha je vybavena vysoce presnym systémem ¢idla s pritahoméru.

+ Maximalni kapacita: 2000 g/70,5 oz

*Rozdélenipo 1g/0,10z

* Automatické vynulovani

* Funkce tara

« Signalizace pretizeni / nizkého stavu baterie

+ Elektronické hodiny a ¢asovac s budikem

Napajeni
1x lithiova baterie CR2032 (soucast baleni) E
Pokud se na LCD displeji objevi ikona baterie H oteviete kryt pfihradky

na baterie a vyméiite ji za novou.

Poznamka: Pred prvnim pouZitim prosim vytahnéte izolaéni pasku.

PRIPEVNENi VAHY NA STENU
Poznamka: Vahu se doporucuje umistit na hladkou rovnou sténu,
jelikoz nerovny povrch mize nepfiznivé ovlivnit jeji presnost.

o @
KROK 1: Vyberte si vhodné misto v pozadované vysce * o
a pomoci dodanych Sroubt upevnéte konzolu na sténu. .s® 1
Dbejte na to, aby konzola byla ve vertikalni poloze vici @‘
podlaze.
© d

KROK 2: Vytahnéte izolacni pasku.
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KROK 3: Zavéste vahu na konzolu.

ETTIIIT

KROK 2: Stisknéte tlacitko ,ON/TARE" a na LCD
displeji se nejprve objevi ,HELO" a poté nula.
Véha je pfipravena k pouZiti.

POUZIVANI
KROK 1: Opatrné zatahnéte

za véahu a vysurite sklenénou
desku do vodorovné polohy.

KROK 3: Na sklenénou desku polozte potraviny
ana LCD displeji se zobrazi jejich hmotnost.

KROK 5: Po pouZiti zasurite vahu nahoru.

FUNKCE TARE

KROK 4: Po skonceni vazeni stisknéte tlacitko ,MODE"
pro navrat do zobrazeni hodin.

KROK 1: V rezimu vazeni poloZte nejprve na sklenénou desku nadobu. Jeji hmotnost se zobrazi na LCD displeji.

KROK 2: Stisknutim tlacitka ,ON/TARE* vynulujete hmotnost nadoby a na displeji se objevi nula.
Poté vloZte vaZené potraviny. LCD displej zobrazi pouze jejich hmotnost.

NASTAVENi CASU

(THF
I

L H5]

Na LCD displeji bude
blikat hodnota minut.

Po dal$im stisknuti
klavesy ,MODE*
zaéne blikat
hodnota hodin.

Je-li vaha v rezimu zobrazeni e
¢asu, stisknéte a podrzte 1 l.‘ a2
klavesu ,MODE" po dobu —_

alespon 3. sekund. Stisknutim klavesy

Nyni jste v rezimu nastaveni ,UNIT* nastavte minuty.

Casu.

Stisknutim klavesy

LUNIT* nastavte hodiny.

Po skonéeni
stisknéte klavesu
L,MODE" pro navrat
do plvodniho
rezimu.



NASTAVENi CASOVACE

Hi

Stisknéte a podrzte klavesu Stisknutim klavesy ,UNIT*
,MODE", dokud nezacne na nastavte pozadovanou hodnotu
LCD displeji blikat hodnota sekund.

sekund.

Stisknutim klavesy ,MODE" Stisknutim klavesy ,UNIT*
zacne na LCD displeji blikat nastavte pozadovanou hodnotu
hodnota minut. minut.

Stisknutim klavesy ,MODE*
v rezimu zobrazeni hodin

prejdete do rezimu nastaveni I I
Casovace. Ll ]
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HEHH
Jakmile odpocitavani skonéi,

na displeji se zobrazi ,00:00"
a rozezni se zvukovy signal.

Po nastaveni asovace
stisknéte klavesu ,MODE",
¢imz spustite odpocitavani.

Zvukovy signal vypnete stisknutim klavesy
,MODE*. Dal$im stisknutim klavesy ,MODE*
se vratite do rezimu zobrazeni ¢asu.

Poznamka: Pokud vahu nechate v klidu po dobu 60 sekund, automaticky se pfepne do rezimu zobrazeni hodin.
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ZMENA JEDNOTEK
V pfipadé potfeby zmérite zobrazeni jednotek mezi gramy a uncemi stisknutim tlacitka ,UNIT*.

. o

SIGNALIZACE PRETIZENi =
Dojde-li k pretiZeni vahy (vice nez 2000 g), na displeji se objevi chybové hlaseni ,Err.". . l- '_

RADY PRO POUZiVANi A UDRZBU

+ K zajisténi presného a spolehlivého méfeni je zapotebi umistit konzolu vahy svisle.

+ Véhu ¢istéte vihkym hadfikem a dejte pozor, aby se dovnitf jednotky nedostala voda.

+ Nepouzivejte abrazivni chemické Cistice.

+ Nenamécejte vahu do vody a nevystavuite ji silnému slune¢nimu zareni.

+ Dejte pozor na to, aby vam vaha nespadla nebo abyste ji nevystavovali Sokim, coz mize
zpusobit jeji poskozeni.

+ Pokud nebudete vahu delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

+ Vaha neni uréena ke komerénimu pouziti.

(SK) ELEKTRONICKA NASTENNA KUCHYNSKA VAHA

Navod na pouzitie

Z dovodu spravneho pouzivania a Udrzby kuchynskej vahy si prosim najprv precitajte tento ndvod na pouZzitie.
Vlastnosti

« Vaha je vybavend vysoko presnym systémom snimaca a prietahomera.

+ Maximalna kapacita: 2000 /70,5 oz

* Rozdelenie po 1g/0,1 0z

* Automatické vynulovanie

* Funkcia téra

+ Signalizacia pretazenia / nizkeho stavu batérie

+ Elektronické hodiny a ¢asovac s budikom

Napéajanie
1x litiova batéria CR2032 (sucast balenia)
Pokial sa na LCD displeji objavi ikona batérie * IEHERE *, otvorte kryt priehradky

na batérie a vymeiite ju za novu.

Poznamka: Pred prvym pouZitim prosim vytiahnite izolacnu pasku. D

PRIPEVNENIE VAHY NA STENU
Poznamka: Vahu sa odportca umiestnit na hladku rovnu stenu,
pretoze nerovny povrch mdze nepriaznivo ovplyvnit jej presnost.

o @
KROK 1: Vyberte si vhodné miesto v poZadovanej vyske * o
a pomocou dodanych skrutiek upevnite konzolu na stenu. .s® 1
Dbajte na to, aby konzola bola vo vertikélnej polohe k @'
podlahe.
© d

KROK 2: VWytiahnite izolacnti pasku.

¢mummmmmnmmn

KROK 3: Zaveste vahu na konzolu.

ETTIIIT

KROK 2: Stladte tlagidlo ,ON/TARE" a na LCD
displeji sa najprv objavi ,HELO" a potom nula.
VVaha je pripravena na pouZzitie.

POUZIVANIE

KROK 1: Opatrne zatiahnite
za vahu a vysuiite sklenent
platriu do vodorovnej polohy.

KROK 3: Na sklenent platfiu poloZte potraviny a na KROK 4: Po skonceni vazenia stlacte tlacidlo ,MODE*
LCD displeji sa zobrazi ich hmotnost. na navrat do zobrazenia hodin.

KROK 5: Po pouziti zasurite vahu nahor.

FUNKCIA TARE
KROK 1: V rezime vazenia polozte najprv na sklenend platiiu nadobu. Jej hmotnost sa zobrazi na LCD displeji.
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KROK 2: Stlacenim tlacidla ,ON/TARE" vynulujete hmotnost nadoby a na displeji sa objavi nula.
Potom vioZte vaZené potraviny. LCD displej zobrazi iba ich hmotnost.

8

NASTAVENIE CASU
W=D THE
g [}
Na LCD displeji bude Po dalSom stlaceni
blikat hodnota minut. klavesy ,MODE* ~
zatne biikat IE 3 S A
hodnota hodin. [
Po skonceni

L N . stlacte klavesu
i o e I
,,MObE“ pocas aspon 3 sekund. g :' { ': do povodného

s ; rezimu.
Teraz ste v reZime nastavenia  Stlagenim klavesy Stlagenim klavesy
Casu. LUNIT* nastavte mindty. LUNIT* nastavte hodiny.

-10-



NASTAVENIE CASOVACA

Hi

Stlacenim klavesy ,MODE"

v rezime zobrazenia hodin
prejdete do rezimu nastavenia
¢asovaca.

Poznamka: Pokial vahu nechate na pokoji pocas 60 sekund, automaticky sa prepne do rezimu zobrazenia hodin.

ZMENA JEDNOTIEK

Stlacte a podrzte klavesu
,MODE*, kym nezacne na
LCD displeji blikat hodnota
sekund.

Stlacenim klavesy ,MODE"
zacne na LCD displeji blikat
hodnota minut.

Po nastaveni ¢asovaca
stladte klavesu ,MODE",
¢im spustite odpocitavanie.

rrt
[N pujn

Stlagenim klavesy ,UNIT
nastavte pozadovanu hodnotu
sekund.

a0
Mg [N]

Stlacenim klavesy ,UNIT*
nastavte pozadovanu hodnotu
minat.

D)
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Hned ako odpocitavanie skonci,
na displeji sa zobrazi ,00:00
a zaznie zvukovy signal.

Zvukovy signal vypnete stlacenim klavesy
,MODE". Dal$im stlacenim klavesy ,MODE"

sa vratite do rezimu zobrazenia ¢asu.

11 -

V pripade potreby zmerite zobrazenie jednotiek medzi gramami a uncami stlacenim tlacidla ,UNIT*.

Y

SIGNALIZACIA PRETAZENIA

Ak dojde k pretaZeniu vahy (viac nez 2000 g), na displeji sa objavi chybové hlasenie ,Err.". : YN

RADY NA POUZIVANIE A UDRZBU

+ Na zaistenie presného a spofahlivého merania je potrebné umiestnit konzolu vahy zvislo.
+ Véhu gistite vihkou handrickou a dajte pozor, aby sa dovnutra jednotky nedostala voda.
+ NepouZivajte abrazivne chemické Cistice.

+ Nenamécajte vahu do vody a nevystavuite ju silnému sinenému Ziareniu.

+ Dajte pozor na to, aby vam véaha nespadla alebo aby ste ju nevystavovali Sokom, ¢o moze

sposobit jej poskodenie.

+ Pokial nebudete vahu dIh$i ¢as pouzivat, vyberte batérie.
+ Vaha nie je urcend na komeréné pouZitie.

X
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(PL) ELEKTRONICZNA WAGA KUCHENNA SCIENNA

Instrukcja uzytkowania

Z powodu wiasciwego uzywania i konserwacji wagi kuchennej nalezy sie uprzednio zaznajomi¢ z niniejsza

instrukcjg uzytkowania.

Wiasciwosci

+ Waga jest wyposazona w bardzo doktadny system czujnika tensometrycznego.

+ Maksymalna wydajno$¢: 2000 g/70,5 oz

+ Rozdzielenie po 19 /0,1 0z

+ Automatyczne zerowanie

+ Funkcja tara

+ Sygnalizacja przeciazenia / niskiego stanu baterii
+ Zegar elektroniczny i czasownik z budzikiem

Zasilanie
1x bateria litowa CR2032 (cze$¢ pakowania)

Jezeli na wyswietlaczu LCD pojawi sig ikona baterii M “, otworzymy

ostone pojemnika baterii i wymienimy baterie za nowa.

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem nalezy wyjac tasme izolacyjna.

PRZYMOCOWANIE WAGI DO SCIANY

Notatka: Wage polecamy umiesci¢ na gtadka prosta $ciane,
poniewaz nieréwna powierzchnia moze mie¢ niekorzystny
wplyw na jej doktadnosc.

KROK 1: Wybierzemy odpowiednie miejsce w wymaganej
wysokosci a za pomoca dostarczonych $rub przymocujemy
konsole do $ciany. Uwazamy na to, aby konsola byta

w pozycji poziomej wobec podtogi.

KROK 2: Wyjmiemy tasme izolacyjna.

KROK 3: Powiesimy wage na konsole.

ETTIIIT

UZYTKOWANIE
KROK 1: Ostroznie pociggniemy
za wage i wysuniemy plyte

szklang do pozycji poziomej.

¢mummmmmnmmn

KROK 2: Naci$niemy przycisk ,ON/TARE" a na
wyswietlaczu LCD pojawi sie najpierw ,HELO*

a pdzniej zero. Waga jest przygotowana do uzycia.

KROK 4: Po skoriczeniu wazenia naci$niemy przycisk
,MODE" do powrotu do pokazywania czasu.

KROK 3: Na plyte szklang potozymy zywno$¢ a na
LCD pojawi si jej ciezar.

KROK 5: Po uzyciu zasuniemy wage do gory.

FUNKCJA TARE
KROK 1: W trybie wazenia potozymy najpierw naczynie na plyte szklana. Jego ciezar pojawi sie na

wyswietlaczu LCD.

it

KROK 2: Przez naci$niecie przycisku ,ON/TARE" wyzerujemy cigzar naczynia a na wyswietlaczu pojawi sie
najpierw zero. Pdzniej wlozymy wazone potrawy. Ich cigzar pojawi sig na wy$wietlaczu LCD.

8

NASTAWIENIE CZASU

(THT

(1351

Na wyswietlaczu LCD Po nastepnym nacisnigciu
bedzie miga¢ wartos¢ klawisza ,MODE" zacznie
minut. migac¢ warto$¢ godzin.

Po skonczeniu

isni isk
Jezeli waga jest w trybie nﬁ%ﬂ‘?ﬂﬁ f,;zwyf(';u
zobrazowania czasu, [ [ E do pierwotnego trybu.
nacisniemy i przytrzymamy [ | (I
klawisz ,MODE" w czasie . - .
przynajmniej 3 sekund. Prze; nacisnigcie Przez nacisniecie klaw@za
klawisza ,UNIT“ LUNIT* nastawimy godziny.

Teraz jestesmy w trybie

nastawienia czasu. nastawimy minuty.

-16-



NASTAWIENIE CZASOWNIKA

Hi

Naci$niemy i przytrzymamy
klawisz ,MODE*, dopdki na
wy$wietlaczu LCD nie zacznie
miga¢ wartos¢ sekund.

Po naci$nieciu klawisza
,MODE" zacznie na
wyswietlaczu LCD migac¢
warto$¢ minut.

Po nastawieniu czasownika
nacisniemy klawisz ,MODE",

Przez nacisnigcie klawisza
,MODE" w trybie zobrazowania
zegara przejdziemy do trybu
nastawienia czasownika.

przez co wigczymy odliczanie.

rrt
[N pujn

Przez nacisniecie klawisza ,UNIT*
nastawimy wymagang warto$¢
sekund.

a0
Mg [N]

Przez nacisniecie klawisza ,UNIT*
nastawimy wymagana wartos¢
minut.

D)
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Po skoriczeniu odliczania pojawi
sig na wyswietlaczu ,00:00
i zabrzmi sygnat dzwigkowy.

Sygnat dzwigkowy wytaczymy przez nacisniecie klawisza ,MODE".
Przez nastepne nacisniecie klawisza ,MODE" powrdcimy do trybu
zobrazowania czasu.

Uwaga: Jezeli wage zostawimy w spokoju w czasie 60 sekund, przejdzie automatycznie na zobrazowanie zegara.

-17-

ZMIANA JEDNOSTEK

W razie koniecznosci zmienimy pokazanie jednostek migdzy gramami i uncjami przez nacisnigcie przycisku ,UNIT*.

Y

SYGNALIZACJA PRZECIAZENIA —
Jezeli nastapi przeciazenie wagi (ponad 2000 g), na wy$wietlaczu pojawi sig meldunek
btedu ,Err*. I

RADY DLA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

+ W celu zapewnienia dokladnego i niezawodnego wazenia nalezy umiesci¢ konsole wagi pionowo.

+ §Wage czyscimy wilgotng szmatka i uwazamy, aby do $rodka jednostki nie przedostata sie woda.

+ Nie uzywamy $cierajacych oczyszczalnikéw chemicznych.

+ Nie zanurzamy wagi do wody i nie wystawiamy jej na mocne promieniowanie stoneczne.

+ Uwazamy na to, aby nam waga nie upadta lub aby$my jej nie wystawiali szokom, co moze spowodowaé
jej uszkodzenie.

« Jezeli nie bedziemy wagi uzywali dluzszy czas, nalezy wyjaé baterie.

+ Waga nie jest przeznaczona do zastosowania komercyjnego.

XX X

(DE) ELEKTRONISCHE WAND-K(CHENWAAGE

Gebrauchsanleitung
Lesen Sie bitte zuerst diese Anleitung durch, um Ihre Kiichenwaage richtig verwenden und warten zu kdnnen.

Eigenschaften

« Die Waage ist mit einem sehr genauen Sensor und Dehnungsmesser ausgestattet.
+ Maximalbelastung: 2000 g/70,5 oz

+Aufteilung auf 1 g /0,1 0z

+ Automatische Nullstellung

+ Tara-Funktion .

+ Signalisiert schwache Batterie und Uberlastung

« Elektronische Uhr und Zeitgeber mit Wecker

Speisung
1x Lithiumbatterie CR2032 (beiliegend)

Falls auf dem LCD-Display die Abbildung einer Batterie aufscheint * ﬂ S

6ffnen Sie die Abdeckung des Batteriefaches und tauschen Sie die Batterie aus.

Bemerkung: Entfernen Sie vor der ersten Verwendung bitte das Isolierband. D

BEFESTIGUNG DER WAAGE AN DER WAND

Bemerkung: Wir empfehlen, die Waage an einer glatten,

geraden Wand anzubringen, da ein unebener

Untergrund ihre Genauigkeit beeinflussen konnte. e

R 4
SCHRITT 1: Suchen Sie sich eine geeignete Stelle ** *
in der gewlinschten Hohe aus und befestigen Sie &‘ -
den Halter mithilfe der beiliegenden Schrauben an %
der Wand. Achten Sie darauf, dass der Halter senkrecht

angebracht wird.

SCHRITT 2: Entfernen Sie das Isolierband.

SCHRITT 3: Hangen Sie die Waage auf den Halter.

ETTIIIT

VERWENDUNG SCHRITT 2: Driicken Sie die Taste ,ON/TARE".

o . Auf dem LCD-Display scheint zuerst ,HELO" und
SCHRITT 1: Ziehen sie dann eine Null auf. Die Waage ist arbeitsbereit.
die Glasplatte vorsichtig

in die waagrechte Position.

SCHRITT 4: Driicken Sie die Taste ,MODE",
um in den Zeitmodus zuriickzukehren.

SCHRITT 3: Legen Sie die gewiinschten Lebensmittel
auf die Glasplatte. Auf dem LCD-Display wird das Gewicht
angezeigt. @

X

B
SCHRITT 5: Klappen Sie die Waage :
nach oben. '
TARE-FUNKTION

SCHRITT 1: Schalten Sie das Gerat auf den Waagen-Modus um und legen Sie zuerst eine Schiissel auf
die Waage. Ihr Gewicht wird auf dem LCD-Display angezeigt.

0 €3

be.

SCHRITT 2: Stellen Sie die Waage durch Driicken der Taste ,ON/TARE* auf Null. Legen Sie die Lebensmittel auf
die Schissel. Auf dem Display wird das Reingewicht der Lebensmittel angezeigt.

8

ZEITEINSTELLUNG == 0
| [ InE | | l35
e rr
Auf dem LCD-Display Nach einem weiteren

blinkt die Minutenanzeige. Driicken der ,MODE"-Taste
blinkt die Stundenanzeige.

Driicken Sie die
,MODE-Taste", um,
in den Zeitmodus
zurlickzukehren.

Wenn sich die Waage im
Zeitmodus befindet, driicken ] |_'| [
Sie ,MODE*Taste fiir 1 a2
mindestens 3 Sekunden.
Nun kénnen Sie die Zeit
einstellen.

(¢35

Stellen Sie die Stunden
mit der ,UNIT“-Taste ein.

Stellen Sie die Minuten
mit der ,UNIT-Taste ein.

-l
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